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Programa de trabajo

1. El PrusipenTE, refiriéndose a una carta que ha
recibido del Presidente de la Asamblea General pidiendo
que los representantes y la Secretaria hagan un esfuerzo
especial para terminar el sexto periodo de sesiones de
la Asamblea General en la fecha mas préxima posible
al limite antcriormente fijado del 26 de enero de 1952,
sugicere que a partir del 15 de enero la Quinta Comisién
celebre, si se presenta el caso, sesiones nocturnas.
Asi queda acordado.

Proyecto de presupuesto para el ejercicio econémico
de 1952: a) Proyecto de presupuesto preparado
por el Secretario General (A/C.5/478, A/C.5/479,
A/C.5/480,A/C.5/481, A/C.5/482, A/C.5/483); b) Infor-
mes de la Comision Consultiva en Asuntos
Administrativos y de Presupuesto (A/2040,
AJ2041, A/2042, A/2043, A/2044, A/2045)

[Tema 41]*

Tituro 11, stccrox 3, carituLo V. Comision EspeciaL
DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LOS BALCANES

2. El Prusipe~nTte indica que en su informe sobre la
Comision Especial de las Naciones Unidas para los
Balcanes (A/C.5/481), el Secretario General pide que
se consigne un crédito de 87.400 délares para el
capitulo V de la seccion 5 del presupuesto para 1952,
a fin de liquidar la Comision, y sugiere que s¢ reduzca
proporcionalmente la consignacion aprobada para la
seccion 33. Como es imposible prever por el momento
las consecuencias financicras de las medidas que adopte
la Subcomision para los Balcanes de la Comision de

S —

* Niuncro de este tema en el programa de la Asamblea General.

Observaciéon de la Paz, el Secretario General propone
cubrir esos gastos mediante anticipos procedentes del
Fondo de Operaciones, ya que son obligaciones rela-
tivas al mantenimiento de la paz y la seguridad.

3. En su tercer informe de 1952 (A/2040), la Comision
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto ha recomendado que se apruebe la suma de
85.000 dolares para el capitulo V de la seccion 5 del
presupuesto para 1952, junto con la correspondiente
reducciéon de la consignacién aprobada para la sec-
cién 33.

4. El Sr. CHecnetkiN (Union de Repiblicas Socia-
listas Soviéticas), refiriéndose a las declaraciones
hechas por los representantes de la URSS en sesiones
plenarias de la Asamblea General y en distintas co-
misiones principales, dice que su delegacién se opone a
las consignaciones de créditos pedidas y, por lo tanto,
votard en contra de ellas. La Comisiéon Especial de las
Naciones Unidas para los Balcanes fué creada en vio-
lacion de los principios de la Carta y constituye una
ingerencia en los asuntos internos de Grecia.

5. El PRESIDENTE somete a votacion la recomendacion
de la Comisién Consultiva en Asuntos Administrativos
v de Presupuesto, concediendo un crédito de 85.000
délares para el capitulo V de la seccién 5 del presu-
puesto para 1952, junto con la correspondiente reduc-
cion de la consignacién ya aprobada para la seccién 33.

Por 33 volos conlra 5, queda aprobada la recomendacién
de la Cormnisién Consulliva.

Seeeion 5, carituno I COMISIONADO DE LAS
NacioNes Unipas para ERITREA

6. El PresipeENTE senala a la atencion el informe del
Secretario General relativo al! Comisionado de las
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Naciones Unidas para Eritrea (A/C.5/483), en el que
declara que los créditos que propone se basan en el
supuesto de que el Comisionado de las Naciones Unidas
habra cumplido sus fumnciones, con arreglo a los tér-
minos de la resolucion 390 (V) de la Asamblea General,
el 15 de septiembre de 1952, y que a partir de esta
fecha la Comision dejara de funcionar. El Secretario
Gceneral pide que se consignen los créditos de 139.400
y 3.000 dolares, para el Comisionado en Eritrea, en el
capitulo III de la seccién 5 y en el capitulo V de la
seccién 25 del presupuesto para 1952 respectivamente,
y que las consignaciones aprobadas anteriormente para
la seccién 33 sean reducidas en la proporcién equi-
valente.

7. En su cuarto informe de 1952 (A/2041), la Co-
misién Consultiva recomienda la aprobacién de un
crédito de 135.000 ddlares para el capitulo IIl de la
seccién 5 y un crédito de 3.000 délares para el capi-
tulo V de la seccién 25 del presupuesto para 1952, dis-
minuyéndose en la suma equivalente la consignacion
ya aprobada para la secciéon 33.

8. El Sr. CuecHeETkIN (Uniéon de Republicas Socia-
listas Soviéticas) dice que su delegacién votard en
contra de los créditos pedidos, por estimar que las
actividades del Comisionado de las Naciones Unidas
no corresponden a los deseos de la poblaciéon de Eritrea
y que, por lo tanto, no estan de acuerdo con los prin-
cipios de la Carta.

9. El Sr. ANbpErRSEN (Secretaria), en respuesta al
Sr. Van Ascu van Wwk (Paises Bajos), que pide que
se le aclarara el inciso a) del parrafo 6 del informe del
Secretario General (A/C.5/483), dice que el Comisio-
nado de las Naciones Unidas reside en Eritrea y que
en el crédito solicitado se ha previsto un viaje de 1da
v vuelta entre Eritrea y Nueva York para que el Se-
cretario principal pueda trasladarse a Nueva York para
celebrar consultas.

10. El PresmENTE somete a votacion la recomenda-
cion de la Comisién Consultiva para que se consigne un
crédito de 135.000 dolares en el capitulo II de la sec-
cién 3 y un crédito de 3.000 délares en el capitulo V
de la seccidon 25 del presupuesto para 1952, y que la
consignaciéon ya aprobada para la seccion 33 se dis-
minuya en una suma equivalente.

Por 36 vofos confra 5, queda aprobada la recomenda-
cion de la Comisién Consulliva.

SeccioN D, cariturLo IV. CoOMISIONADO DE LAS
NacioNEs UNIDAS PARA Linia

11. EIl PresipeENTE sefiala que, en su informe sobre
¢! Comisionado de las Naciones Unidas para Libia
(A/C.5/480), el Secretario General ha presentado los
cilculos presupuestarios relativos a la liquidacién de
la oficina del Comisionado en enero de 1952, ya que la
misma debera suspender sus actividades a fines de
diciembre de 1951. Para ello, el Secretario General pide
eréditos por un importe de 85.700 ddlares para el
capitulo IV de la seccion 5 y 10.000 délares para el
capitulo V de la seccién 25 del presupuesto para 1952,
y sugiere que se efectiie la reduccién correspondiente
en los créditos consignados para la seccion 33.

12. En su quinto informe de 1952 (A/2042), la Co-
misién Consultiva recomienda que se apruebe la consig-
nacién de un crédito de 83.000 délares para el capi-
tulo IV de la secciéon 5 y un crédito de 7.500 ddlares
para el capitulo V de la seccién 25 del presupuesto
para 1952, reduciendo en la proporcién equivalente los
créditos ya aprobados para la seccién 33.

13. El Sr. CeecHETkiN (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) dice que su delegacién votara en
contra de la consignacion solicitada, por considerar
que la designacién y las actividades del Comisionado
de las Naciones Unidas para Libia constituyen una
ingerencia en los asuntos internos de ese pais que el
pueblo de Libia no aprueba, sobre todo si se ticne en
cuenta que dicho pais es ya un Estado indepeudiente.

14. El PresipENTE somete a votacién la rvecomen-
dacién de la Comisiéon Consultiva de que se consignen
créditos por 83.000 dolares para el capitulo 1V de la
seccién 5 v 7.500 ddlares para el capitulo V de la seccion
25 del presupuesto para 1952 y se reduzca en la can-
tidad equivalente la consignacién va aprobada para la
seceion 33.

Por 37 volos conlra 5, queda aprobada la recomen-
dacién de la Comision Consultiva.

SeccrdON D, carituro I. MisiON DE OBSERVACION
MiILITAR PARA LA INDIA Y EL PAKISTAN

15. El PresipenTE dice que el Secretario General, al
someter el proyecto de presupuesto para la Misién de
Observacion Militar para la India y el Pakistan, ha
indicado en su informe (A/C.5/478) que el Consejo
de Seguridad no ha tomado medida alguna para mo-
dificar la resolucién S/1469%, de 14 de marzo de 1950, por
la cual se dispuso que los Gobiernos de la India y el
Pakistan tomaran todas las precauciones necesarias
para asegurar que sus convenios relativos a la cesacién
del fuego seguirian siendo observados en su totalidad.
En consecuencia, el Secrctario General ha considerado
necesario continuar durante 1952 la organizacién para
el cumplimiento de los acuerdos de ‘‘cesacién de fuego™.
que siguien todavia en vigor. Con objeto de sufragar los
gastos de las actividades de la Mision de Observacién
Militar para la India y el Pakistan, duraute 1952, el
Secretario General solicita un crédito de 696.500 do-
lares en el capitulo 1 a la seccién 5 del presupuesto
para 1952, y sugiere que se reduzca proporcionalmente
la consignacion ya aprobada para la seccién 33.

16. La Comisién Consultiva, en su séptimo informe
de 1952 (A/2044), ha sugerido que podrian obtenerse
economias apreciables estudiando detenidamente los
gastos destinados a la Misién de Observaciéon Militar.
También ha sugerido que, antes de aprobar el aumento
propucsto, se¢ preste atencién especial al nimero de
observadores utilizados asi como a los principios ge-
nerales referentes a su substitucion. La Comision
estim6 que deberia ser objeto de detenido estudio la
costosa practica de reemplazar periédicamente el per-
sonal del servicio mévil adscrito-a las misiones, aten-
diendo al fin concreto que se persigue con la contra-
tacion de dicho personal. La Comisién Consultiva
recomendd la consignacién de un crédito de 680.000
dolares para el capitulo I de la seccién 5 del presu-
puesto para 1952, y una reduccién equivalente de la
consignacion yva aprobada para la secciéon 33.

17. El Sr. CuecurrkiN (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) dice que su delegacién votara en
contra de los créditos solicitados para la Misién de
Observacion Militar para la India y el Pakistan, por
estimar que la experiencia ha demostrado la inutilidad
de esa Mision. La cuestion de Cachemira sera resuelta
cuando se permita a la poblacién de ese pais decidir
su propio destino, sin ingerencias extranas.

1 Véanse las Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, Quinto
Afio, No. 12.
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18. El PresipENTE somete a votacion la recomen-
dacién de la Comisién Consultiva de que se consigne
un crédito de 680.000 délares para la Mision de Obser-
vacion Militar en el capitulo T de la seccion 5, del
presupuesto para 1952 y se reduzca en la cantidad
equivalente la consignaciéon ya aprobada para la
seeeién 33,

Por 41 volos conira 4, queda aprobada la recomendacion
de la Comision Consultiva.

Seccion b, carituro IV, TRIBUNAL DE LAS NACIONES
UNIpas ©N LiBra

19. El PresipeExTE sefiala que, cn su informe sobre
el Tribunal de las Naciones Unidas en Libia (A/C.
5/482), el Secretario General ha presentado un calculo
presupuestario para este Tribunal en 1952, ya que el
mismo continuara subsistiendo como organismo inde-
pendiente cuando, en enero de 1952, la Comisién de las
Naciones Unidas para Libia cese en sus funciones.
Para cubrir los gastos inherentes a las actividades del
Tribunal, el Secretario General ha pedido que se consig-
ne un crédito de 125.900 ddlares, en el capitulo IV de la
secciéon 5, del presupuesto para 1952, y que se re-
duzca en la cantidad equivalente la consignacién ya
aprobada para la seccién 33.

20. La Comisién Consultiva, en su octavo informe de
1952 (A/2045) vy a reserva de ciertas observaciones
sobre la sustituciéon del personal en misién y del pago
de dietas, pide la aprobacién de una partida de 125.900
ddlares para el capitulo IV de la seccién 5 del presu-
puesto para 1952, y que se efectiie la reduccién corres-
pondiente en la consignacién ya aprobada para la
seceion 33.

21. El Sr. KureiNikov (Republica Socialista Sovié-
tica de Bielorrusia) hace observar que su delegacién
votd en contra de la resolucién 388 (V) de la Asamblea
General, cuyo articulo X dispone la creacién del Tri-
bunal de las Naciones Unidas en Libia. Como ahora
Libia es un Estado independiente, su delegacién votara
en contra de las consignaciones pedidas.

22. El Sr. Van Ascu van Wk (Paises Bajos) apoya
las recomendaciones de la Comisién Consultiva y
subraya la importancia de las observaciones que figuran
en los parrafos 3 y 4 del informe de csa Comision. El
representante de los Paises Bajos pregunta si las obser-
vaciones que se hacen en el informe de la Comisidon
Consultiva se refieren a la sustitucién del personal en
misién o a la del personal de la Sede.

23. El Sr. Acanipes (Presidente de la Comisién
Consultiva en Asuntos Administrativos y de Presu-
puesto) explica que las observaciones de la Comisién
Consultiva se refieren a la sustitucién del personal en
mision.

24. El Sr. CuecHeTkIN (Unidon de Republicas Socia-
listas Soviéticas) manifiesta que su delegacion votard
en contra de los créditos solicitados para el Tribunal
de las Naciones Unidas en Libia ya que las actividades
del Tribunal son incompatibles con la existencia de
Libia como Estado independiente.

25. El PresipENTE somecte a votacién la recomen-
dacion de la Comisién Consultiva de que se apruebe el
crédito propuesto de 125.900 délares para el capitulo IV
de la seccion 5 del presupuesto para 1952, efectuandose
la reduccién correspondiente en las consignaciones
ya aprobadas para la seccién 33.

Por 41 volos conlra 5 y 2 abslenciones, queda aprobada
la recomendacion de la Comisién Consultiva.

SeccioN 3, carituro [I. Conseso CONSULTIVO PARA
L. TERRITORIO EN FIDEICOMISO DE SOMALIA BAJO
ADMINISTRACION ITALIANA

26. El PresipENTE seilala a la atencién de la Comision
el informe del Secretario General sobre el Consejo
Consultivo para la Somalia bajo administracién ita-
liana (A/C.5/479) en el cual se solicitan créditos que
ascienden a 164.800 délares y 3.000 délares, respecti-
vamente, para el capitulo IT de la seccion 5 y elcapi-
tulo V de la seccion 25 del presupuesto para 1952.
con la correspondiente reduccién de la consignacion
ya aprobada para la seccion 33.

27. En su sexto informe de 1952 (A/2043), la Co-
misién Consultiva puso de relieve la necesidad de
vealizar un nuevo estudio de los principios generales
hasta ahora seguidos por lo que respecta a las dietas
para ¢l personal en misién y a la substitucién temporal
del personal de la Sede asignado a las misiones, y
recomendd la consignacién de créditos de 160.000
dolares y 3.000 ddlares, respectivamente, para el
capitulo IT de la seccién 5 y el capitulo V de la seccién
25 del presupuesto para 1952, juntamente con la re-
duccién correspondiente en los créditos ya aprobados
para la seccién 33.

28. El Sr. CuecHeETKIN (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) dice que votard en contra de las
consignaciones recomendadas por el Consejo Consultivo
para el Territorio en Fideicomiso de Somalia bajo
Administracién Italiana, porque las actividades de
ese organo no ayudan al pueblo somali a alcanzar su
independencia. ‘

29. El PresipENTE somete a votacién la recomen-
daciéon de la Comision Consultiva de que se concedan
respectivamente 160.000 délares y 3.000 ddlares para
el capitulo II de la seccién 5 y el capitulo V de la seccion
25 del presupuesto para 1952, y que se haga la corres-
pondiente reduccién en la consignaciéon ya aprobada
para la seccion 33.

Por 41 volos conira 5, queda aprobada la recomen-
dacién de la Comisién Consultiva.

Proyecto de resolucion relativo a la documentacion
(A/C.5/L.155)

30. EI Sr. Lary (Secretario General Adjunto a cargo
del Departamento de Conferencias y Servicios Gene-
rales) expresa su agradecimiento a la delegacién de
Australia y a los demds representantes que durante
los debates de la Quinta Comisién sobre la seccién 18
del proyecto de presupuesto para el ejercicio econé-
mico de 1952 (296a. sesién) tomaron la iniciativa de
solicitar que se reduzca el volumen de la documenta-
cién. Como resultado de las opiniones expuestas, la
Secretaria preparé un proyecto de resolucién para
someterlo a examen de la Comisién (A/C.5/L.155). El
orador esta convencido de que sdélo se pueden hacer
economias en la documentaciéon, contando con la
cooperacién de los gobiernos de los Estados Miembros,
las delegaciones y la Secretaria. La resolucién ayudara
al Secretario General a ejercer una autoridad maés
amplia, en materia de documentacién, que la que
ejerci6 hasta ahora. Si se quieren hacer economias
en la documentacion, serd preciso tomar disposiciones
para evitar que se editen documentos innecesarios.
También habra que ejercer cierto control sobre el
volumen de la documentacién y las delegaciones habrin
de proceder con mesura respecto al niimero de ejem-
plares que soliciten.
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31. Describiendo las diferentes razones que motivan
el aumento de la documentacion, el Sr. Lall mani-
fiesta que la Secretaria, ateniéndose u las recomen-
daciones de la Comisién Consultiva y de la Quinta
Comision, ha reducido su distribucién interna en un
tercio y ha suprimido completamente la distribucién
secundaria. Los servicios anexos de distribucion, que
sirven de ceutros de referencias, son los que han conlri-
buido en parte a la economia que se ha logrado va en
materia de documentacion.

32. Ahora, se pide a las delegaciones que compren los
ejemplares adicionales de los documentos impresos
que desean, pero no cxiste ninguna disposicién de ese
género respecto a los documentos mimeografiados. Es
urgente que también se controle estrictamente la dis-
tribuciéon gratuita de estos Ultinios documentos.

33. El Sr. BrEnnaN (Australia) recuerda las reco-
mendaciones que hizo la Comisién Consultiva cuando la
Quinta Comisidon examind la seccion 18 del presupuesto
para 1952. El Presidente de dicha Comision dijo en-
tonces que tenia la seguridad de que todos los Estados
Miembros colaborarian para reducir el volumen de la
documentacién. El orador estd convencido de que todos
los miembros de la Quinta Comision comparten este
criterio.

34. Refiriéndose al proyecto de resolucién, el re-
presentante de Australia estima que la intencién del
subinciso 1) del inciso a) del parrafo 1 es que los érganos
interesados deben indicar la clase de informes que
desean, para tener la seguridad de que el Secretario
General no establecera ningin documento que no
corresponda a los deseos de aquellos.

35. En cuanto al parrafo 2 de la parte dispositiva, el
representante de Australia sugiere que la palabra
“Autoriza” se sustituya por ““Pide” y que la palabra
“Secretaria’ que aparece en el inciso a) se sustituya por
“Naciones Unidas”. Los parrafos 2 y 3 se pueden re-
fundir en uno sdélo.

36. Una vez que el proyecto de resolucion del Secre-
tario General haya sido enmendado como se indica, el
orador dice que lo apoyara sin reservas.

37. EI Sr. LaL. (Secretario General Adjunto a cargo
del Departamento de Conferencias y Servicios Gene-
rales) dice que el representante de Australia tiene
razon al suponer que el subinciso i) del inciso a) del
parrafo 1 tiende a evitar la preparaciéon de estudios
detallados que no respondan a lo que se desea, y a
limitarlos exactamente a lo que se pida. El orador
agrega que nada tiene que oponer a la propuesta de
incorporar el inciso a) del parrafo 2 al parrafo 3, pero
cree que seria preferible conservar la palabra “Secre-
taria” pues en realidad es funciéon de la Secretaria
satisfacer las demandas de los drganos de las Naciones
Unidas.

38. El Sr. FEnaux (Bélgica) ve con agrado el pro-
vecto de resolucion y es partidario de la disciplina que
s2 pretende imponer, pero desearia que se garantizase
que la misma no afectard a las normas relativas a la
traducciéon de documentos establecidas por la Asamblea
General.

39. EI Sr. LaLL (Secretario General Adjunto a cargo
dzl Departamento de Conferencias y Servicios Gene-
rales) asegura al representante de Bélgica que la reso-
lucién no modificara las obligaciones de la Secretaria
respecto a traduccién, las cuales estdn definidas por
las disposiciones en vigor.

40.  El Sr. StaxrieLp (Canadd) acoge también con
agrado la iniciativa de la delegacion de Australia al
patrocinar el provecto de resolucion v da las gracias
al Seerctario General Adjunto a cargo del Departa-
mento de Conferencias y Servicios Generales por sus
explicaciones. Su delegacidn sugiere la conveniencia de
(que se pregunte al Secretario Geuneral sien el edificio
de la Sede pernmianente se encontrard algin espacio
para instalar armarios donde cada delegacion pueda
guardar sus documentos basicos. Es imposible que los
delegados lleven consigo todos los documentos ne-
cesarios v tal vez sea ¢sta nuna de las razones de hacer
peticiones suplementarias de documentos. Quiza fuera
posible alquilar esos armarios a las delegaciones, por
una suma anual de cardcter nominal.

41.  El Sr. LavL (Seeretario General Adjunto a cargo
del Departamento de Conferencias y Servicios Gene-
rales) promete que el Secretario General estudiard la
sugestion de la delegaciéon del Canada.

42. La Srta. Srrauss (Estados Unidos de América)
sugiere que se inserte un parrafo al final del inciso «)
del parrafo 1, redactado como sigue:

“Indicando, cuando se aprueben resoluciones en-
cargando que la Secretaria realice estudios o invi-
tando a los gobiernos a presentar informacion, si
dichos estudios o informacién seran distribuidos
como documentos de las Naciones Unidas.”

Este procedimiento podria evitar la distribucién de
documentacion, a veces voluminosa, que no es esencial
para los gobiernos de los Estados Miembros.

43. El Sr. Bozovic (Yugoeslavia) estima que el pro-
yecto de resolucion serd mas eficaz si se suprime el
subinciso i) del inciso a) del parrafo 1, pues en la prac-
tica resultaria sumamente diffcil imponer limitaciones
a los estudios que han de emprenderse. Con esa reserva,
el representante de Yugoeslavia es partidario de la
resolncion.

44. El Sr. Aparkar (India) apoya con entusiasmo
el proyecto de resolucion. El orador estd de acuerdo
con las observaciones formuladas por el representante
de Australia respecto al inciso a) del parrafo 1, y estima
que es importante conservar el subinciso i) del inciso a)
del parrato 1. No se trata de restringir el alcance de
los estudios; la intencion es que todo d6rgano que so-
licite un estudio, debe evitar que se derrochen los
esfuerzos de la Secretaria, para lo cual indicard con
precision cudles son sus necesidades. El representante
de la India estima que podria efectuarse una economia
en la impresidn, si no se imprimen los documentos ya
mimeografiados hasta que se haya obtenido la apro-
bacién del érgano interesado.

‘45.  Aludiendo a la propuesta de Australia sobre el

inciso a) del parrafo 2, el representante de la India
estima que también debe aplicarse a los incisos b)
y ¢) del mismo parrafo, por lo que la solucién mas
atinada seria la de refundir los parrafos 2 y 3.

46. El Sr. Treserra (México), refiriéndose al in-
ciso c¢) del parrafo 3, confia en que se tomen disposi-
ciones para que las proyectadas consultas puedan
celebrarse tanto en la Sede como en otros lugares,
para el caso en que el periodo de sesiones de la
Asamblea General se celebre [uera de Nueva York.

47. El Sr. LaLL (Secretario General Adjunto a cargo
del Departamento de Conferencias y Servicios Genc-
rales) estima que el representante de la India ha con-
testado ya a la sugestion del representante de Yu-
goeslavia en la forma en que ¢l mismo lo hubiese hecho.
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El Secretario General Adjunto promete investigar Ia
posibilidad de efectuar economias tratando de lograr
la aprobacién de los drganos interesados antes de
imprimir los documentos mimeografiados. El orador
no se opone a la fusiéon de los parrafos 2 y 3 del pro-
vecto de resolucion, propuesta por los representantes de
Australia v la India.

18.  Coutestando al representante de  México, el
Sr. Lall explica que la Secretaria aprovechara la ex-
periencia del presente periodo de sesiones de la Asam-
blea General y hard todo lo posible por que los ser-
vicios de documentaciéon sean tan utiles fuera de la
Sede como en ella, pero que esos servicios dependen
del presupuesto v de las circunstancias de cada caso
particular.

49.  El Secretario General Adjunto no ve inconve-
niente en aceptar la propuesta de los Estados Unidos
de América, pero estima que en realidad ya estd pre-
vista por el procedimiento actualmente en vigor.

50. La Srta. Strauss (Estados Unidos de América),
contestando al Presidente, declara que no insistira en su
propuesta y que esta satisfecha con que se tome nota
de ella. Acepta las seguridades de que el punto que
plantea estd contenido en el procedimiento actualmente
en Vigor.

51. El Sr. Bozovic (Yugoeslavia) accede a retirar su
propuesta, teniendo en cuenta las interpretaciones
dadas al subinciso i) del inciso a) del parrafo 1, por los
representantes de la India y Australia, asi como las
seguridades dadas por el Secretario General Adjunto.

52. El PresipeNTE pide a la Comisiéon que apruebe
el proyecto de resolucién que figura en el documento
A/C.5/L.155 sobre la reduccién de la documentacién,
formando un nuevo parrafo 2 con los parrafos 2 y
3 refundidos, segin se ha propuesto.

53. El Sr. CuecaerkiN (Unién de Republicas Socia-
listas Soviéticas) pide que se someta a votaciéon el
proyecto de resolucién.

Por 41 votos conira ninguno y 5 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion en la forma enmen-
dada.

Aprobacién de los proyectos de informe del Relator
(A/C.5/L.156, A/C. 5/L.157)

54.  El PresibeNTE invita a que la Comisidon apruebe
¢l proyecto de informe (A/C.5/L.156) del Relator sobre
el informe annal del Comité Mixto de Pensiones del
Personal de las Naciones Unidas.

Queda aprobado el proyecto de informe del Relator
(A/C.5]L.156).
55. El PrusipeNTE Invita a que la Comision apruebe
el proyecto de informe del Relator (A/C.5/L.157)
sobre la red de telecommunicaciones de las Naciones
Unidas.
56. El Sr. Carcuerkin (Uniéon de Republicas Socia-
listas Soviéticas) pide que las palabras ‘“‘suministro de
servicios de comunicaclones para”, que figuran en el
parrafo 6 del informe, sean reemplazadas por “uti-
lizaciéon por la Secretaria de las Naciones Unidas, por
conducto del Servicio Movil, de los servicios de comu-
nicaciones para atender a...”.

57. El PresibexTE indica que se atendera a lo so-
licitado por el representante de la URSS.

Queda aprobado el proyecto de informe del relator
(A/C.5/L.157), con la enmienda infroducida.

38. EI Sr. BRENNaAN (Australia) hace observar que,
como la Quinta Comisién acaba de aprobar el docu-
mento A/C.5/L..156, el conjunto de este documento
habrda de ser reimprimido bajo una nueva signatura
para presentarlo a la Asamblea General. Teniendo en
cuenta las recomendaciones de la Quinta Comisién para
realizar economias, el representante de Australia se
pregunta si realmente es necesario segulr ese proce-
dimiento.

29. El PresibENTE propone que, como el Secretario
General Adjunto a cargo del Departamento de Confe-
rencias y Servicios Generales se ha visto obligado a
abandonar la sesidn, el representante de Australia
cambie impresiones sobre este asunto con la Secretarta,
e Informe a la Quinta Comisién, la cual indudable-
mente deseara conocer el resultado de su gestion.

Se levante la sesion a las 16.45 horas.

Printed in I‘rance
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